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3 Journées Musicales de Carthage
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5 Journées Musicales de Carthage
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Les Journées Musicales de Carthage dans leur 6eme édition
tendent a devenir une référence dans le secteur musical. Cette
manifestation vise a accompagner les jeunes talents émer-
gents, sans cesse a la recherche de sonorités nouvelles, dé-
sireux de créer et de produire. Une manifestation qui cherche
a briller de par son contenu a l'échelle mondiale et nationale.
Les JMC ont acquis une notoriété importante pendant les 6
dernieres années devenant ainsi une aubaine pour les mu-
siciens voulant échanger leurs expériences musicales et les
diffuser.

Cette édition se veut proche des ses formes originelles en in-
tégrant une section dédiée au Malouf renforcée par une com-

pétition

Le 2/3 des projets en lice sont consacrés a des musiciens tu-
nisiens afin d'accentuer davantage les défis, de pousser les
jeunes talents a se surpasser et par conséquent a s'exporter.
Cette manifestation est un trésor national mis a la disposition
de la musique tunisienne.

Fakher HaKima

Musicien, Universitaire,
Directeur de la Direction de la
Musique et de la Danse

et Coordinateur général des JMC

7 Journées Musicales de Carthage
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La sixieme édition des journées musicales de Carthage
que j'ai Uhonneur de dirigé aura lieu du 11 au 18 octobre
2019 prochains. Organisées, sous la tutelle du Minis-
tére des Affaires Culturelles, les JMC, sont devenues en
quelques années, incontournables dans la région, un ren-
dez-vous annuel dédié aux musiques arabes, africaines et
méditerranéennes. Durant les éditions précédentes, les
JMC se sont affirmées comme une véritable plateforme et un marché a travers
une compétition de projets artistiques et musicaux en plus de concerts d'ar-

tistes internationalement reconnus, des rencontres professionnelles et des master-classe,
le tout au service d'une dynamique économique, industrielle et professionnelle.

Pour cette sixieme édition, je viens apporter, une vision qui s’inscrit dans la continuité. Une
édition qui insiste sur l'aspect professionnel et prend en considération les transitions que
vit le monde. Il s’agit d’aller encore plus loin vers les industries culturelles et créatives sans
perdre de vue l'aspect économique de la musique. Faire des JMC un rendez-vous phare de la
scéne musicale tunisienne contemporaine, a rayonnement régional ou se rencontrent tous
les professionnels de la filiere musicale : maisons de disques, programmateurs, institutions,
médias, formateurs et principaux festivals de la région, rend ce festival une des rares occa-
sions pour que les artistes présentent leurs travaux devant des professionnels et maintenir
une dynamique a travers les rencontres qui se feront au palais Ennejma Ezzahra. Cette an-
née, 13 groupes sont sélectionnés dont 9 groupes et artistes tunisiens et 4 groupes venus de
Palestine, du Maroc, du Burkina Faso et du Cameroun. Nous allons écouter et donner a voir
des créations originales et des styles différents de la scéne créative du monde arabe et de
UAfrique. La tradition des JMC est aussi d’offrir gratuitement des concerts de rue avec une
programmation éclectique sur 'avenue Bourguiba entre musiques traditionnelles et électro-
niques. Les JMC c’est aussi une compétition avec des Tanits qui seront décernés aux plus
méritants mais pas seulement car cette année nous avons impliqué encore plus de struc-
tures et d'institutions afin d'aider ces jeunes groupes a travailler en résidence artistique et
avancer dans leurs projets respectifs ; tel est l'objectif principal des JMC: La continuité du
travail, les relations solides avec nos amis et partenaires pour construire ensemble un véri-
table travail d’échanges, de compétences et d’expériences.

Imed ALIBI

Directeur Artistique
de la 6° édition des JMC

9 Journées Musicales de Carthage
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Né a Meknassi en Tunisie en 1978, Imed Alibi est un musi-
cien percussionniste autodidacte. Parti en France pour pour-
suivre des études de traductions, il commence a jouer avec
des groupes de musique, en découvrant et explorant diffé-
rents genres musicaux : tzigane, flamenco... Sa rencontre
avec le groupe de rock oriental « Les Boukakes » qui joue un
mélange de musique Rock et Rai, a donné a sa carriére un
nouvel élan. En véritable globetrotter, Imed Alibi enchaine les
tournées et les collaborations du Maroc a U'Inde en accompa-
gnant de grands noms comme Michel Marre, Safy Boutella,
Rachid Taha, Emel Mahlouthi, le groupe réunionnais Ziska-
kan, Natacha Atlas, Ghalia ben Ali, Slow Joe, Kel Assouf. En
2014, il lance sa carriére solo et sort 'album « Safar », puis «
Salhi » en 2015. Au-dela de sa carriere artistique Imed Alibi
est actuellement reconnu comme un véritable ambassadeur
des musiques du monde grace a son implication dans plu-
sieurs structures : Il est conseiller et Directeur du départe-
ment international auprés du SILO (coopérative dédiée aux
musiques des mondes en Occitanie] en France, conseiller
artistique avec « Massive music » en Angleterre, Membre
du jury de plusieurs conservatoires en France, consultant
au Festival « Visa for music » au Maroc. Il a coordonné et
intervenu dans plusieurs festivals liés aux rencontres pro-
fessionnelles (Babel Med a Marseille, festival Arabesques, Al
balad en Jordanie et Beirut and beyond au Liban...). En 2019
il a été choisi par la SACEM (société des droits d'auteurs en
France) pour participer a « Dubaf content festival » en tant
que sociétaire et expert. Il a été aussi Conseiller artistique
aux précédentes éditions des JMC.
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Le comité directeur

Imed Alibi - Directeur artistique

Fakher Hakima - Coordinateur Général

Abdelkerim Jemili - Coordinateur financier

Insaf Yahyaoui - Chargée du sponsoring et des ressources financieres
Monia Messaidi - Coordinatrice auprés de la direction générale du théatre
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Rachid Taha

Lune des figures du rock des an-
nées 1980, de la France Black-
Blanc-Beur. Rachid Taha mort en
2018 a l'age de 59 ans était le Lea-
der du mythique groupe « Carte de
Séjour » dans les années 1980, il
avait réussi le parfait alliage entre
sa culture algérienne et le rock an-
glo- saxon, avec un soupcon de pro-
vocation quand il reprenait Charles
Trenet et sa chanson «Douce
France », lui qui était né prés d'Oran
ou il a grandi avant d'arriver en Al-
sace a l'age de 10 ans. Aprés la sé-
paration de son groupe, il a enchai-
né, en solo, plusieurs albums ou il
entremélait musique électronique
et orientale. Il avait notamment
remis au godt du jour «Ya Rayah »,
un classique du répertoire Chaabi

algérien.
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Hassen Dahmani

Le chanteur tunisien a la voix de ténor,

mort en 2018 avait obtenu nombreuses
récompenses et prix dont notamment le
Premier prix au Festival de Casablanca

pour la chanson arabe en 2007 et celui de

la meilleure interprétation au Festival de la
musique tunisienne en 2008, Il fait partie de
cette génération d’artistes qui portait en elle
une forte identité musicale et un cachet bien
trempé. Son répertoire riche est soutenu
par les belles reprises personnalisées hau-
tement colorées par une voix forte comme
du roc et fréle comme la craie.




Rim Banna

Chanteuse, compositrice,
arrangeuse et activiste
palestinienne née a Nazareth
et éteinte a la méme ville
alage de 51 ans. Révélée au début des
années 1990 avec ses chansons et comp-
tines pour enfants, Rim Banna atteint la
reconnaissance dans le monde arabe et
sur la scéne internationale grace a ses
enregistrements de musiques et de chan-
sons traditionnelles palestiniennes, qu'elle
reprend et arrange en collaboration avec
son mari.

Sa démarche artistique est guidée par sa
volonté d’exprimer l'identité du peuple
palestinien a travers sa musique tradi-
tionnelle, qu'elle contribue a préserver

et a promouvoir a travers ses disques et
tournées dans le monde. Elle a participé a
la collecte des poemes populaires et a les
mettre en chansons afin de les préserver
de la disparition.
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Mounira Hamdi

Mounira Hamdi, une des voix les plus mar-
quantes de sa génération ; elle s'est éteinte le
15 septembre 2019 a U'age de 54 ans.

Elle est céléebre grace a sa maitrise de la
musique classique arabe et tunisienne, et s’est
entourée de compositeurs de renom issus de
Uunivers de la chanson tunisienne et arabe
comme Abdallah Rouiched, Rached El Maa-
jed ainsi que feu Hssan Dahmani. Lartiste a
également été animatrice de télé et a fait des
apparitions dans quelques feuilletons arabes.
Mounira Hamdi a a son actif un large répertoire
et de nombreuses récompenses comme ['Oscar
vidéo de la chanson égyptienne, le premier prix
du Festival de la chanson arabe et le 2éme prix
du Festival de la Chanson Tunisienne.
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Festival International de Testour
du Malouf et de la musique arabe
traditionnelle.

Le Festival International du Malouf et de la musique traditionnelle arabe
a lieu chaque année dans la ville de Testour depuis 1967, il s’est spéciali-
sé dans la musique traditionnelle et le genre du Malouf.

Aprés sa 50eme édition, le festival a changé de statut avec se fixer l'ob-
jectif de la sauvegarde du patrimoine musical tunisien et arabe tradition-
nel et particulierement le Malouf.

Le Malouf est un patrimoine musical né en Andalousie s'est transmis
et développé dans les pays du Maghreb, Il est considéré comme le fruit
d'une synthese entre le fond culturel propre de la région et les apports
andalous et orientaux.
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Amine Bouhafa

et 'Orchestre Symphonique
Chef d’Orchestre: Mohamed Bouss

A 3 ans il commence a jouer du piano, a 12
ans il est dipldmé du Conservatoire National
de Musique de Tunis. A 15 ans il compose sa
premiere partition pour un court métrage. Et
depuis, le cinéma et la musique sont une pas-
sion indissociable pour lui.

Amine Bouhafa développe un style trés per-
sonnel et la qualité de son écriture et l'ori-
ginalité de son style l'ont amené a étre
choisi par la productrice Sylvie Pialat et le ré-
alisateur mauritanien Abderrahmane Sissa-
ko pour composer la partition de “Timbuktu”,
qui a obtenu 7 Césars, y compris celui de la
meilleure musique originale.

Pour les JMC 2019, ce compositeur inspiré,
travailleur et passionné ouvrira le bal avec
un concert inaugural en compagnie de l'Or-
chestre Symphonique Tunisien et propose un
voyage dans les genres cinématographiques
et musicaux, de la musique classique a la
musique du monde, des musiques des films
indépendants aux films grand public, une soi-
rée d'ouverture qui conjuguera réve, voyage
et performance.

21 Journées Musicales de Carthage
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| L'ORCHESTRE

SYMEHONIOUE

L'Orchestre Symphonique Tunisien, fondé en
1969, est le premier orchestre symphoniques en
Tunisie constitué sous l'égide du Ministére des
Affaires Culturelles, il s'est rattaché récemment
au Théatre de 'Opéra de la Cité de la Culture.

Jean-Paul Nicollet fut le premier chef a avoir
dirigé lorchestre. A cette époque UOST était es-
sentiellement constitué de musiciens italiens,
bulgares et Francais. Ce n’est qu'en 1979 que
la baguette a été transmise a un premier jeune
chef d’orchestre tunisien. Ahmed Achour. Parmi
les ceuvres célébres jouées par lorchestre fi-
gurent la symphonie n°39, sous la baguette de
Jean-Paul Nicollet, la symphonie n°40, sous la
baguette d'Ulysse Waterlot, La Flite enchantée
et Ascanio in Alba de Mozart, la symphonie n°1
de Beethoven, sous la baguette d’Ahmed Achour,
ou encore Carmen de Georges Bizet.

A partir de 2012 et sous la direction de Hafedh
Makni 'Orchestre Symphonique Tunisien com-
mence a toucher un public de plus en plus large
a travers des concerts thématiques a linstar de
« Musiques de Film », « les Concerts pédago-
giques » « le concert du nouvel an » etc. et a ainsi
réussi a vulgariser et a démocratiser la musique
symphonique dans tout le territoire tunisien. Et
en 2017, UOST a fondé avec le concours de la
mezzo soprane tuniso-russe Amira Dakhlia son
propre Choeur amateur.
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Dirigé par Mohamed Bouslama durant la saison
artistique 2018-2019, U'Orchestre Symphonique
Tunisien prend une autre direction stratégique
régulierement des solistes et des
chefs d'orchestre de renommée internationale

en invitant

pour participer a ses concerts et contribuent par
la méme a la formation des musiciens de l'aca-
démie de UOST. De nombreux concerts ont été
réalisés depuis tels que « La Route de la Soie »
sous la direction du chef espagnol Pablo Mielgo,
un concert au festival International de Musique
Symphonique d’El Jem et au festival des Nuits
de Kelibia sous la direction de Amine Kouider, le
concert de Uouverture sous la direction de Faycal
Karoui, les concerts du nouvel an, Romeo et Ju-
liette sous la direction de Flavien boy.

la méme saison ou il'y a eu le lancement d'un
projet de formation orchestrale pour jeunes mu-
siciens et constitue ainsi « Académie de L'Or-
chestre symphonique Tunisien » sous la direction
de Fadi Ben Othman.

Actuellement sous la direction artistique du di-
recteur du pole musique et Opéra Hichem Ama-
ri, U'Orchestre symphonique prend encore un
nouvel tournant avec une nouvelle reforme ad-
ministrative et artistique.
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Mohamed Bouslama a fait partie de l'ensemble Orchestral de Tunis, 'Orchestre National de Musique
et U'Orchestre Symphonique Tunisien sous la direction de Ahmed Achour. Son expérience artistique
s'étend a l'étrange ol il a joué avec l'Orchestre des Jeunes de la Méditerranée en France, 'Orchestre
de Pau Pays de Béarn en France, 'Orchestre de Sud-Ouest de France et 'Orchestre des Lauréats du
CNSMP de Paris au Gala de la pianiste Dina Ben Said, Lorchestre et choeur de LAMOPA, 'Orchestre
Philarmonique du Maghreb au Maroc et 'Opéra du Kennedy Center a Washington .DC. il obtient par
conséquent et depuis l'année 2017 un passeport talent avec un statut de «musicien de renommée
internationale».

Il adirigé également plusieurs formations orchestrales en Tunisien en commencant par 'Orchestre de
Chambre de UISMT, ensuite 'Orchestre et Choeur de U'Opéra de Tunis et a accompagné plusieurs artiste
de renommée internationale et a occupé durant la saison artistique 2018/2019 le poste de Directeur
Artistique de U'Orchestre Symphonique Tunisien,
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Alia Sellami
Vs

Artiste multiple qui aime pratiquer
des styles et des techniques de chant
divers et se plait a faire interagir
dans ses créations toutes sortes de
formes et d'expressions artistiques.
Depuis quelques années, elle déve-
loppe des ceuvres sonores et vocales
performatives dans l'espace public.
Alia Sellami a participé au Cheeur de
Radio France entre 2001 et 2006. Elle
participe depuis 2005 aux sessions de
formation du centre Arabo Africain de
Théatre avec un atelier intitulé « la
voix du corps ».

Le parcours de Alia Sallemi est ponc-
tué de rencontres et de travail sur
soi, elle se retrouve a repousser les
limites de ses capacités vocales en
'associant au mouvement: travail
sur le souffle, sur la respiration, pour
retrouver les sons originels et com-
prendre ce que le mouvement ap-
porte a la voix.
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Justin Adams
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Justin Adams est considéré
comme l'un des guitaristes les
plus originaux du Royaume-
Uni. Aujourd’hui, sa musique
est fortement influencée par
son exposition a la musique
arabe dés son plus jeune age.
Son pére était un diplomate
britannique en Jordanie et en
Egypte, et les sons de l'époque
sont restés inchangés avec
Justin. Au fil des ans, il a ex-
périmenté divers instruments
de musique et a réussi a mé-
langer les différents sons avec
succes. Cela a fait de lui un ex-
pert dans son domaine.
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KAIS MELLITI
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Compositeur musicien et arrangeur musical
possede a son actif un étonnant palmarées de
collaborations artistiques , amoureux de la
musique , doté d’un talent instrumental re-
marquable , il joue du piano, de l'accordéon
, oud ... Fort de son expérience, il a dirigé
et collaboré avec des nombreux orchestres
et artistes dont les Boukakes, Cheb Khaled,
Souad Massi, Natasha st pier ,Ldam, Amina
annabi ,Melissa Nkounda, Faudel...

Le cinéma lui consacre le prix du meilleur
compositeur au festival du film 3 minutes
de Santa Barbara en Californie USA 2017.
Il était directeur artistique de plusieurs
éditions de Djerba terre de paix et de to-
lérance, le Festival Pop in Djerba Il édi-
tion 2013 , Festival Djerba fest (scene pop)
en 2015, ainsi que conseiller artistique au
Festival International Djerba Ulysse .
Dévoué a la musique, il forme deux écoles
de musique et son, Arpege Djerba et Arpége
Tunis capables de former et produire des
jeunes artistes tunisiens, de donner la pos-
sibilité aux générations futures de s’expri-
mer a travers ces moyens et de poursuivre
ce chemin passionnant.
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Soro Solo
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Soro Solo est un journaliste culturel ivoirien,
découvreur de talents musicaux. Il anime
également des émissions de libre antenne
qui lui valent une vraie célébrité dans son
pays natal.

En 2002, Soro Solo découvre que son nom fi-
gure sur une liste de personnes « interdites
d’antenne jusqu’a réorganisation des ser-
vices » et puis, des membres de sa famille
sont assassinés. Il part pour la France ou il
obtient l'asile politique.

A partir de 2002, Soro Solo collabore avec
la radio francaise RFI. Il réalise des repor-
tages et des chroniques dont « Je vous écris
de France » diffusée sur France Inter puis
une émission estivale "LAfrique enchan-
tée". En 2015, il officie le dimanche soir sur
France Inter pour L'Afrique en Solo, émis-
sion musicale, vivante et tres engagée pour
l'amitié entre les peuples.
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Tania Saleh
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Référence majeure de la scene al-
ternative libanaise et auteure-in-
terprete au talent unanimement
salué, Tania Saleh a effectué ses
débuts en 1990. Elle a expérimenté
des genres aussi larges que variés,
a lenseigne des musiques tradi-
tionnelles arabes (Tarab, Mawal
ou Dabké), frottées a la Folk, au
Rock, a la Bossa-nova, au jazz et,
plus récemment, a UElectro. Ses
collaborations artistiques sont a
limage de ses golts éclectiques :
Ziad Rahbani, Toufick Farroukh,
Charbel Rouhana, Rayess Bek,
Natasha Atlas ou Ibrahim Maalouf.
Tania compte cing albums a son
actif, dont trois autoproduits et le
dernier en date, paru en 2017 ; un
opus magnifique par sa réalisa-
tion et sa maniére de faire fusion-
ner, dans un délire audiovisuel, le
street art, la calligraphie arabe, la
poésie et la musique électronique
contemporaine.
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Les prix officiels:

Tanit d’or : 20000d
Tanit d’argent: 15000d
Tanit de bronze: 10000d
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Les JMC ont pour objectif principal de pro-
mouvoir les artistes a l'échelle internationale.
De nombreux pays du sud se sont concertés
autour de cette initiative, celle d’opter pour
un échange artistique durable en faisant ap-
pel a des directeurs de festivals de renom-
mée internationale.



Amani Semaan
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Amani Semaan est musicienne, elle a
occupé les fonctions de responsable
de tournées de Oumeima el-Khalil.
Elle a dirigé les groupes Alif & Khyam
Allami, ainsi que des groupes égyp-
tiens de musique alternative. En 2012,
Amani a co-fondé « Beirut & Beyond »,
une plateforme consacrée a la scéne
musicale indépendante qui crée des
opportunités pour les musiciens émer-
gents de la région MENA. Elle est aussi
productrice.
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BRAHIM EI|
MAZNED
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Brahim El Mazned a été di-
recteur artistique du Festi-
val « Timitar des Musiques
du Monde », principalement
dédié a la Culture Amazigh
et de «Visa For Music » au
Maroc.

Sélectionné dans le Guide
de la diversité culturelle «
Les Aventuriers de la culture
» parmi les 100 acteurs les
plus actifs du développement
culturel durable a travers le
monde. Brahim El Mazned
est devenu, apreés plus de 25
ans d'activités une référence
incontournable dans lor-
ganisation de grands ren-
dez-vous artistiques.
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Fabien Mout«
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Ayant acquis de l'expérience au
sein d’'associations et d’organi-
sations de concerts en milieu
rural, Fabien Moutet a parti-
cipé a la création du festival
« Détours du Monde », ou il est
devenu chargé de production/
communication, puis en 2017 le
directeur artistique.

Il acquiert une licence profes-
sionnelle d'agent de dévelop-
pement culturel en milieu rural.
Son goQt pour la création mu-
sicale et de la découverte l'em-
meéne parallelement a ceuvrer
pour la structuration et le dé-
veloppement d'artistes puis a la
coordination du « Silo » centre
de création coopératif dédié a
la musique du monde en Occi-
tanie.
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Habib DECHRAO

s

I Jl

Il a fondé l'association UNI'SONS, deve- qu

nue aprés 17 ans une Mecque artistique. /.
Habib DECHRAOUI est aussi le fonda-

teur et Directeur Artistique du Festival &8 diaw 15 a0 le duslle ddga asy
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« Arabesques », 'événement dédié aux
Arts du monde arabe le plus important
en Europe. Il est conseiller artistique de

plusieurs festivals et membre de plusieurs
Jurys de sélection de musiciens émer-
geants au Liban, au Maroc, en Tunisie, au
Canada et en France. Il est membre du
Comité d’experts de musique a la DRAC
en Occitanie. Habib Dechraoui est aussi
membre du conseil économique, et am-
bassadeur du dialogue interculturel entre
les pays des deux rives de la Méditerra-
née.

37 Journées Musicales de Carthage



Omar El Ayat
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Omar ELl Ayat est entrepreneur culturel
égyptien. Il a entamé sa carriére profes-
sionnelle dans l'industrie musicale en
2011 en tant que co-fondateur du projet
musical « Bahiyya ».

En 2014, il integre le domaine de l'orga-
nisation d'événements musicaux d'abord
comme directeur du festival de musique
en Egypte « Al Ganoob », puis directeur
exécutif de l'un des plus importants labels
indépendants du Moyen-Orient, « Mosta-
kell Records ».

En 2016, il a co-fondé le festival de mu-
sique « Wasla » et rejoint l'équipe en tant
que directeur musical. La passion d'Omar
est née simultanément avec le dévelop-

pement de la scene musicale alternative
arabe au Moyen-Orient.
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Rachid Briki

A

Rachid BRIKI est manager de projets cultu-
rels et dirige le département en charge de
la musique et du spectacle vivant au sein de
l'agence algérienne pour le rayonnement
culturel (AARC). En 2015, Rachid BRIKI est
nommé commissaire du Festival Internatio-
nal de Musique Diwane a Alger.

39 Journées Musicales de Carthage



Raed Asfour
Girdois

Raed Asfour est directeur photo,
réalisateur et programmateur ar-
tistique.

Il a été nommé directeur du
théatre « EL Balad » en 2005 et
le gére jusqu’a maintenant. Ce
théatre est un espace artistique
indépendant situé a Amman. Raed
est directeur exécutif du centre
arabe de linitiation au théatre,
destiné a mieux encadrer les
jeunes.

En 2009, Asfour est a la téte du
festival de musique Arabe et a fi-
nancé de nombreux projets artis-
tiques. Il a fait partie du comité de
sélection officiel des JMC en 2016
et du jury du festival marocain
«Visa for music ».
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des ins-
culturelles
~consacrent d’autres prix
pour lémergence d'artistes
sur la scéne internationale:
L'OTDAV, 360 IFT,
TV5 MONDE, Maison de
Tunisie, Dar Eyquem sous
forme de bource de déve-
loppement de projets, de
résidence, de tournée et de
production d'album pour
les talents d’Afrique et de
la région MENA.
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PRANCAIS

PRIX MUSIQUE 360/IFT

A loccasion des Journées Musicales de Carthage (JMC) 2019, le prix Musique 360/ IFT sera
attribué a un artiste ou un groupe tunisien pour la production d’un album et U'organisation de 5
concerts lieux et festivals partenaires en France.

Le Jury composé de directeurs de Festivals choisira un projet parmi dans la sélection officielle
et offre au lauréat :

e ['accompagnement de lartiste ou du groupe tunisien choisi prendra plusieurs formes :

e Le travail sur un répertoire choisi et production d'un album avec Accords croisés

e Une stratégie de développement de carriere avec le 360 sur une durée de 2 ans a partir de la
sortie de l'album.

el a distribution de l'album en France et a linternational

e|'organisation d’'un minimum de 5 concerts dans le cadre de festivals partenaires notamment
représentés par les membres du jury

Festivals partenaires :
LES SUD a Arles / ARABESQUES a Montpellier / MUSIQUES DE NUIT au Rocher de Palmer a
Bordeaux / FESTIVAL AU FIL DES VOIX a Paris/ FESTIVAL « Villes des Musiques du Monde »

L'Institut francais de Tunisie s'engage dans 'accompagnement des artistes et 'appui de projets
de coopération culturelle entre les deux rives.

Le 360 Music Factory est un pole d’entreprises culturelles dans un nouveau lieu parisien a Bar-
bés, pour crée, enregistrement, mettre en scene et diffuser les projets des artistes en dévelop-
pement.



Habib DECHRAOUI

Directeur du festival
ARABESQUES a Montpellier

Il a fondé l'association UNI'SONS,
devenue aprés 17 ans une Mecque
artistique. Habib DECHRAOQUI est
aussi le fondateur et Directeur Ar-
tistique du Festival « Arabesques »,
l'événement dédié aux Arts du monde
arabe le plus important en Europe. Il
est conseiller artistique de plusieurs
festivals et membre de plusieurs
Jurys de sélection de musiciens
émergeants au Liban, au Maroc, en
Tunisie, au Canada et en France. Il
est membre du Comité d’experts

de musique a la DRAC en Occitanie.
Habib Dechraoui est aussi membre du
conseil économique, et ambassadeur
du dialogue interculturel entre les
pays des deux rives de la Méditerra-
.née

Gglul Cun

clanlyf Ola g0 y3a0

17 9 4%y cuapal Ll "G gunisl” Ao Gl
Ll 50 . Crsfismigally (liall JS ALG i
digaoy chupl)f Ola ygal Sid yaaag (e
@llsll (39is paiy Ola g0 @al gag ilivige
Ligygl b sl

sacg ib lirtue dad (gl pdiall capa Jisy
i Bagae milila yga clisa b @aSal ola
olisd g <o Gaaclia guilisg Gusisaga HlLial
JaiSg Lt yag (suigig o yRallg

8yla¥l b hpugall b <l padl diad giac ga
guae Liagl gang Luwi oy dyslaill (odll dygeall
AL Jaliil Jlga yying (sabats¥l Galaol
i - dasgiall Taun Glaly o

Lidpwipli 44



3 4l

SIXIEME EDITION £

Aigaiwga dyjga (gjlo

oadyls cagiall Bl yge duuyl g duuga

adgall Slelalll 3 yallat 4 JLaid) ddghuia o
dodin (yaloa M alglg "gé|)éy“9ﬂ| Sguaill
8 Gty Jaag slae Gosal, IS1agS wayjga” Lgie
Ol sgol s panll plisYl doga Ledile Lo 3ali ol
Lusi yby (ol ylg @ inae (o JS Olina 2luljga
oia pal )l digany cigindl Ola yge 1996 i cuul
- @llel) cilipuges @igy Ola yga gag Lusiyd

Marie José Justamond

Fondatrice et présidente du festival Les Suds,
aArles.

Elle est responsable de la communication aux
« Rencontres Internationales de la Photogra-
phie », et a organisé de grandes expositions :
Josef Koudelka, Hervé Guibert, Gilles Peress

; avant de prendre la production exécutive du
festival Mosaique Gitane a Nimes et a Arles.
Elle fonde Les SUDS, a ARLES en 1996. Un
festival de Musiques du Monde.

45 Journées Musicales de Carthage
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Pascal Bussy
Directeur de CALIF -Club Action des Labels
et des Disquaires Indépendants Francais

Apres avoir travaillé chez Island, créé le département jazz de Warner, puis respon-
sable des labels world et jazz chez Harmonia Mundi de 2007 a 2018, Pascal Bussy
dirige aujourd’hui le CALIF, le Club Action des Labels et des Disquaires Indépendants
Francais, une structure qui a pour mission de maintenir et développer un réseau de
disquaires indépendants. Le CALIF organise chaque année le Disquaire Day.
Journaliste, auteur de livres (sur John Coltrane, Charles Trenet, Can et Kraftwerk],
Pascal Bussy a également fondé l'Atelier des Musiques Actuelles [(AMA] qui organise
des conférences sur les musiques d’aujourd’hui. LAMA travaille régulierement avec
les Trans Musicales de Rennes, la Philharmonie de Paris et de nombreux centres
culturels et médiatheques.
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Patrick Duval

Directeur du ROCHER DE PALMER

Patrick Duval est directeur du Rocher
de Palmer, équipement culturel situé a
c6té de Bordeaux, avec 3 salles de dif-
fusion consacrées a la musique (environ
130 concerts par an), festival des Hauts
de Garonne (musiques du monde] et le
festival les Inédits de I'Eté (musiques du
monde].

Il est directeur artistique du festival Mu-
siques Métisses a Angouléme depuis
2016.

47 Journées Musicales de Carthage
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Said Assadi

Fondateur du 360 une association pour dé-
fendre les artistes exilés.

En 1995, il rencontre le violoniste Yehudi Menu-
hin et lui propose une série de concerts avec de
grandes voix féminines. La méme année, cette
expérience lui inspire la création d'Accords
Croisés, un bureau des concerts qui deviendra
un label en 2003.

Aprés avoir travaillé avec de grands noms de
la scéne musicale internationale comme Ravi
Shankar ou Myriam Makeba, il impulse de
nombreuses créations originales, fondées sur
le trans-culturalisme.

Fort de pres de 90 albums produits, 22 années
de concerts, 13 années de festival et la convic-
tion que « la culture est une urgence », Said As-
sadi s'investit depuis 2011 dans le projet du 360
Paris Music Factory, un équipement culturel de
1000 m2 dédié a la création musicale.
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Lancement du PRIX
TV5MONDE

JEUNES TALENTS
MAGHREB

aux Journées musicales
de Carthage 2019

Depuis plus de 20 ans TVS5MONDE a developpé de
nombreux partenariats majeurs dans le monde et
en particulier dans les pays du Maghreb. En tant que
chaine culturelle francophone internationale, elle
contribue ainsi a faire connaitre les richesses de ces
pays et a lutter contre les préjugés, convaincue que
la la culture est un levier au service des citoyens,
pour une éducation au vivre-ensemble et a la paix.
C’est aussi a travers les nombreux invités conviés
toute l'année dans ses émissions que TVSMONDE
met en lumiére le Maghreb en invitant chaque se-
maine des personnalités a découvrir, talents confir-
més ou jeunes talents a venir, femmes et hommes
qui portent des regards multiples sur leurs sociétés.

Dans cet état d’esprit, et a Uoccasion de notre par-
tenariat privilégié avec les Journées musicales de
Carthage, je suis heureuse d'annoncer le lancement
d’un nouveau Prix, destiné a stimuler et encourager
les jeunes talents maghrébins dans le domaine musi-
cal. Chaque année TVSMONDE accompagné d'un jury
du festival, attribuera un Prix d'une valeur de 3000
Euros pour permettre a la lauréate ou au lauréat de
développer son talent en participant a une formation
ou un atelier artistique. Nous sommes heureux d'ini-
tier ce tour des Jeunes Talents du Maghreb par la
Tunisie, aux Journées musicales de Carthage 2019.

Zina BERRAHAL
Responsable Maghreb TVOMONDE
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Prix Dar Eyquem

" Dar Eyquem est une association culturelle basée a Hammamet,
dont l'activité principale est l'organisation et l'encadrement de
résidences artistiques et de workshops, et dont l'objectif est de
faire de la création artistique le moteur d'une dynamique cultu-
relle nouvelle a l'échelle régionale.

Dans le cadre du festival JMC 2019, Dar Eyquem va pour la pre-
miére fois sélectionner un projet en compétition, et l'accueillir
en résidence a Hammamet.

Au cours de la résidence, les membres du projet sélectionné se-
ront écoutés, encadrés et conseillés dans le développement de
leur répertoire de compositions, l'approche scénique et les stra-
tégies a mettre en place pour aller de la maitrise individuelle a la
cohésion de groupe. "
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Prix « Maison de Tunisie »

La fondation de « la Maison de Tunisie », et en harmo-
nie avec son projet culturel de promotion de l'art et de
la culture tunisienne a Paris, s'engage a soutenir les 3
premiers projets tunisiens primés par le jury des JMC.
La Fondation s'engage a programmer les 3 projets pri-
més durant la saison culturelle année 2019-2020.
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OTDAV

Prix de
'Organisme
Tunisien des
Droits d’Auteur
et des Droits
Voisins

Dans le cadre de cette éeme
édition des Journées Musicales
de Carthage, le prix de LOTDAV
aura pour objectif de sensibili-
ser a la sauvegarde des droits
d'auteur et de la création et a les
faire connaitre. Ces droits sont
indispensables pour le maintien
du secteur artistique et musical
et consolide les rapports entre
artistes, établissements et au-
teurs. Une mise en valeur de
limportance de ces droits dans
le paysage artistique et créatif

53 Journées Musicales de Carthage

actuel est de mise.

Ce prix pousse a promouvoir la
création, la production et per-
met aux initiatives de se créer.
Quelques critéres de base mé-
ritent d'étre cités :

-La valeur du travail artistique
accompli : textes, compositions,
sonorités...

-Ce travail récompensé peut-il
s'exporter sur le plan national
et étranger et promouvoir ainsi
ses jeunes artistes ?

-Le respect total des droits
d’auteur.

Le compositeur et linterprete
se partageront la récompense.
Les artistes lauréats participe-
ront a des activités avec LOTDAV
pour sensibiliser le public aux
droits d'auteur et a leur dé-
fense.
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“EL Walleda”de Lobna Nooman et Mehdi Chakroun (Tunisie)
“Aleph ” de Aleph Quintet Music (Tunisie- Belgique)

« Dendri Stambeli Movement Act 1 » de Mohamed Khachnaoui (Tunisie)
Gultrah Sound System (Tunisie)

“Zay” de Sabrine Jenhani (Tunisie)

“Yufa” de Nasereddine Chebli (Tunisie)

“Tresses” de Rabie Labidi (Tunisie)

“Bine el binine” de Wafa Harbaoui (Tunisie)

“Sound(e)scape” de Ghassen Fendri (Tunisie-France)

Faraj Suleiman (Palestine)

“Tolonso” de Kanazoe Orkestra (France- Burkina Faso)

“100% Lornoar” de Lornoar (Cameroun)

Soukaina Fahsi (Maroc)




Dendri Movement Act 1
de Mohamed Khachnaoui

Pays : Tunisie
Durée : 45 min

« Dendri » est un projet musical né suite a une dé-
couverte en 2008 de la musique rituelle ancestrale
Afro-Tunisienne nommé le Stambeli par le batteur Tu-
nisien Mohamed Khachnaoui. Ce concert est une im-
mersion dans le mysticisme du Stambeli. Le Gombri,
Gambra et Chkachak, instruments ancestraux riches
en Histoire, racontent le passé d'une Afrique oubliée
a la guitare, guitare basse, batterie et piano : un son
mélé a de UAfrobeats. Il s'agit d’'un voyage dans le
temps et dans limaginaire Africain.

Musiciens : Mohamed Khachneoui / Drums & Choir
Belhassen Mihoub / Gombri / Gombra & Lead vocal
Mohamed Jouini / Gombri / Gambra & Lead vocal
Aymen Ben Attia

Sahbi Ben Mustpha

Hassen Mchaikhi

Wajdi Riahi

Selim Achour
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YUFA

Nasreddine chebli
Pays : Tunisie
Durée : 45 min

« YUFA » est un métissage entre
musique traditionnelle et musique
dite underground formant une belle
mixture entre différents genres
musicaux spécialement la musique
nord-africaine et l'électroacoustique
qui mettent en valeur les perfor-
mances de tous les musiciens.
Nasreddine Chebli doctorant en mu-
sique et musicologie et spécialiste
de percussion arabe et contempo-
raine a vu son expérience considéra-
blement enrichie grace a sa parti-
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cipation en tant que chef rythmique
dans plusieurs projets artistiques
a Tunis et a U'étranger notamment
en Inde, Chine, Allemagne, France,
Italie, Egypte et Maroc. Il est aussi
auteur compositeur de plusieurs
projets notamment Fallega.

Musiciens : Nasreddine Chebli /
Percussion et machine
Mohamed Aidi / Chant

Kamel Taghouti / Flute, Gasba,
Zokra

Akrem Ghadheb / Bendir

Rachid Brichni / Chant

i oy
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Bine El Binine
de Wafa Harbaoui

Pays : Tunisie / France
Durée : 40 min
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« Bine EL Binine » est un métissage entre différents styles mu-
sicaux, oriental/Tunisien, pop, folk, jazz latin... Ce projet, né
des compositions (en tunisien en majorité) de Wafa Harbaoui
est présenté en 15 chansons. Evoquant espoir, joie de vivre,
liberté et amour. « Bine EL Binine » est un projet entre deux
cultures, deux sentiments, deux pays mais aussi le titre d’'une
des chansons interprétées par Wafa et sublimées par d’excel-
lents musiciens de différentes cultures et identités musicales.
A la fois chanteuse guitariste, auteure et compositrice tu-
nisienne, Wafa Harbaoui, chante en dialecte tunisien et ‘e\n‘h.
langue francaise. Aprés un parcours académique dense, Wafa
se consacre au chant. Elle partage ses chansons sur de multi-
ples scenes et salles de concert surtout en France.

Musiciens :

Wafa Harbaoui / Compositions, Chant, Guitare
Damien Fleau / Claviers, saxophones
Goulven Kervizik / Violoncelle

Zé Luis Nascimento / Percussions

Karim Harbaoui / Manager
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ZAY
de Sabrine Jenhani

Pays : Tunisie
Durée : 45 min

Apres laventure Yuma, Sabrine Jenhani, auteure
compositrice et interprete, a pris un nouveau chemin,
solitaire cette fois-ci. La nouvelle expérience a accou-
ché de lalbum “ZAY" avec un nouveau single “Dawit-
ni”. Faisant référence a la derniere lettre de l'alphabet
arabe, “ZAY" marque le début d’'un nouvel élan artis-
tique qui se veut plus mature et personnel.

Le ton est a la fois, poétique, mélancolique et Lénitif,
bercé de mystere et d’enchantement évoquant un
univers allégorique qui se conjugue aux paroles du
dialecte tunisien créant ainsi une atmosphere person-
nelle et intimiste.

Plasticienne et peintre, Sabrine Jenhani a tres tot
découvert sa passion pour le chant et Uécriture. Elle
a été a ses débuts, chanteuse dans des groupes de
rock puis a été approchée par un célébre club de Tu-
nis, dans lequel, elle a pu revisiter les grandes voix
du jazz. Grace a cette expérience , elle a renforcé et
travaillé davantage sa voix. Sabrine est précurseure
de la scene underground tunisienne et a acquis une
notoriété importante en Tunisie en formant YUMA.
Aujourd’hui, Uauteure compositrice surfe sur l'actua-
lité musicale du monde arabe avec son nouveau projet
nommé “ZAY”

Musiciens :

Sabrine Jenhani /Chant, Composition
Ayoub Rekik / Guitare

Nassim Gafsi / Bass

Selim Arjoun / Clavier machine
Youssef Soltana / Percussion, batterie

63 Journées Musicales de Carthage
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o _ EL Walleda'

WYk Mahd|Chakroun&'_

Lobna Noomene

Pays : Tunisie
Durée : 50 min
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Comme un legs, le chant des femmes se donne en
héritage, de génération en génération... ce chant se
transmet comme un conte, comme un témoignage ou
un cri de liberté. Et c’est vers ces voix la que Mahdi
Chakroun et Lobna Noomene sont partis en expédi-
tion a travers les méandres de la mémoire, a la ren-
contre de femmes, de visages, de voix EL Walleda est
une rencontre autour d’un projet qui traite d'un retour
aux sources, aux racines, aux origines aussi loin que
ca puisse paraitre et Etre.

Chanteuse et comédienne, Lobna Noomene a col-
laboré avec des figures de la musique tunisienne
comme Ridha Chmak. Sa rencontre avec le composi-
teur Mahdi Chakroun, a fait naitre le groupe « Hess ».
Ce duo a obtenu le Tanit de Bronze lors des «JMC» en
2015, et a sorti leur premier album « Ken Ya Ma Ken »
fin 2016. Activiste et engagée, Lobna a toujours mis sa
pensée et sa voix au service des valeurs humanitaires.

v

Mahdi Chakroun musicien compositeur et luthiste,
a fait son apprentissage aupres de grands maitres
comme Ridha Chmak, Ahmed Achour et Zouhair Gou-
ja. Suite a sa rencontre avec Lobna Noomen, il s'est
penché sur le patrimoine tunisien en revisitant sa
poétique originelle.

Musiciens : Mohamed Khachneoui / Batterie Sahbi
Mustapha / Outar, Omar Kasraoui / Guitare acous-
tique/électrique, Hedi Fahem / Guitare acoustique/
électrique, Amin Haddeoui/ Guitare basse, Ymed
Rezgui, Wael khadhraoui -Akrem Ghadhab / Percus-
sion, Samar Ben Amara / Zokra & Fl{te

Choeurs :Asma Cherif, Abir Klai, Intissar Saadaoui,
Mejda Maaoui, Youssef Oueslati, Fahed Abda, Mehdi
Mimouni, Mohammed Said

Avec le soutien du fond pour la promotion de la créa-
tivité littéraire et artistique du Ministére des affaires
culturelles -Tunisie



« JDEYIL » ou « TRESSES » est un chevauche-
ment de plusieurs styles musicaux comme la
musique traditionnelle tunisienne, la musique
méditerranéenne, africaine, berbere, asia-
tique et d'autres styles occidentaux comme le
jazz, le rock.

Rabie LABIDI a évolué dans l'univers de la mu-
sique depuis sa plus tendre enfance en se lais-
sant influencer par de nombreux musiciens de
sa région. Aprés un parcours académique, il a
participé a plusieurs projets musicaux et théa-
traux en Tunisie et a l'étranger. Il a également
travaillé avec le groupe suédois « Taraband »
et le groupe tunisien « Ye s sur ». Sa carriere
au théatre a été tout aussi prolifique.

Musicien : Rabie Labidi / Compositeur et
joueur de NAY

Tresses Jola

Rabie LABIDI  gauell gy
Pays : Tunisie

Durée : 50 min (arigh talyll
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Ayant pour objectif de créer une musique al-
liant a la fois les caractéristiques inhérentes
au patrimoine musical tunisien et la richesse
de toutes les musiques du monde, Halim
Yousfi s'est entouré d'une bande d'amis, qui
tout comme lui, excellent dans leur domaine
et ont tous jusque-la évolué dans les milieux
underground de Tunis. Porté par la voix si
particuliere de son leader et a travers des
mélodies fluides et entrainantes et des pa-
roles pertinentes, le groupe s'ancre ainsi
dans les réalités quotidiennes alternant gra-
vité et humour pour décrire et croquer sa so-
ciété a la perfection ; en en offrant ainsi une
perception décalée.

Gultrah Sound System est fondé en 2006 par
Halim Yousfi. Celui-ci fait d'abord ses débuts,
de maniéere autodidacte, a Jbal Jloud, dans
la banlieue sud de la capitale. Exigeant et
conscient de son temps, il fonde d'abord le
groupe de rap Old 9 School en 1999. Puis en
2004, le groupe Soul Bowl Vibes qui deviendra
Klandestina en 2005, et qui donnera finale-
ment naissance a Gultrah Sound System suite
a la rencontre avec Wissem Ziadi en 2006 qui
apportera le violon comme nouvel instrument
pour le groupe.

Musiciens :

Wissem Ziadi / Violon / Cheeur

Malek ben Halim / Percussion / Cheeur
Amine Nouri / Batterie / Percussions / Chant
Chiheb ben Lakhel / Guitare

Mourad Majoul / Guitare

Tarek Maaroufi / Batterie / Percussions /
Chant

*“Kais-Fenni / Basse

ia Productions
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Gultrah Sound
System

Pays : Tunisie
Durée : 45 min
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100% LORNOAR

Pays : Cameroun
# Durée : 50 min
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Entourée de son quartet de grands musiciens camerounais et ivoiriens,
LORNOAR danse et distille une variété de styles musicaux comme
Uafro-jazz, bikutsi, bossa, ekang, funk, assiko, makossa, reggae, soul ou
bakanga. Auteure et compositrice, ses textes sont en Eton, sa langue
maternelle. Son show est en perpétuelle rénovation et a déja conquis
les publics de Paris, Tenerife, Shanghai, Rabat, Cap Town, New York et
Séoul.

LORNOAR est la voix de UAfrique Centrale. Elle est Uhéritiere d'une tra-
dition orale africaine. L'artiste est musicienne depuis 2007 : elle recoit
le Prix Massao Révélation 2010 puis publie deux albums « Lornoar » en
2011 et « 100% » en 2014.

Musiciens :

Berthe LEBAH ETONO a.k.a LORNOAR / Voix et guitare
Michel Mbarga / Guitare et direction musicale
Philippe Lebel Wandji / Batterie et percussions

Fils Dieudonné MBANGUE / Basse

Guike Raymond Josué GUIDY / Claviers

Production : Noar Prod
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Aleph

Aleph Quintet Music
-

e Pays : Tunisie / France / Belgique
ﬂ‘: "' Durée : 45 min
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ALEPH est un groupe que l'on peut qualifier de « Fusion ». Sans s'im-
poser de frontieres, les musiques d’Afrique du Nord se mélangent a la
pulsation et l'improvisation du Jazz, aux rythmes Gnawa, et a la culture
Soufi. Pour la premiéere fois en Tunisie, le groupe ALEPH présentera
son répertoire original, joué souvent sur les scenes de Belgique et de
France.

Aleph Quintet Music est le résultat d’'une rencontre entre Akram Ben
Romdhane et Marvin Burlas en octobre 2017. Deux musiciens qui
ne tarderont pas a évoquer leurs désirs de mélanges musicaux. Un
souhait aussitot devenu réalité grace a trois autres amis a eux aux
horizons musicaux trés divers : Wajdi Riahi, Théo Zippe et Guillaume
Malempré. Ensemble, ils ont crée ALEPH en 2018.

Musicien(s) : Akram ben Romdhane / Oud
Marvin Burlas / Violon

Théo Zipper / Basse électrique

Wajdi Riahi / Piano

Guillaume Malempré / Batterie, percussions

4
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Faraj Suleiman

Pays : Palestine
Durée : 50 min

Faraj Suleiman est un pianiste et compositeur pa-
lestinien reconnu parmi ses pairs dans le monde
arabe comme l'un des meilleurs. Ses composi-
tions originales sont influencées par la culture
arabe et orientale avec ses musiques modales, le
jazz et le tango. Le musicien formé a la musique
arabe classique cherche comment atteindre « les
oreilles orientales » par ses compositions, tout en
mettant le piano toujours au centre de son ceuvre,
Faraj a commencé a jouer du piano a l'age de
trois ans et a donné son premier concert a cing
ans. Entre piano et orchestre, il a varié les expé-
riences en jouant en solo, en quartet, en quintet,
avec des voix féminines. Aujourd’hui, il est consi-
déré comme l'un des principaux compositeurs du
monde arabe.

Il a travaillé avec des poétes arabes pour son
concert poétique «love in a cloud» et puis pour
son album «al-bashig».

Avec Amir Nizar Zuabi il réalise plusieurs projets
dont « Middle of the Spring Holiday » et une co-
médie musicale.
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SOUND(E)SCAPE
Ghassen Fendri

Pays : Tunisie / France
Durée : 40 min

SOUND(EJSCAPE est un projet solo a travers lequel Ghassen Fendri revisite
son patrimoine musical africain avec une musicalité hétérophone ou ins-
truments et manipulations sonores fusionnent afin d'épouser le contempo-
rain. Loriginalité de ses créations émane d'un langage hybride et atypique,
mariant musiques traditionnelles et modernes a travers l'adaptation de
différentes techniques de guitare actuelles avec des sonorités tunisiennes.
Ghassen Fendri, guitariste/compositeur, a collaboré avec de nombreux
artistes comme Zied Zouari, Abdulrahman Mohamed, Nasreddine Chebli.
Sound(s)cape a vu le jour dans le cadre d'une résidence artistique sous la
tutelle du Ministere des Affaires Culturelles.






Seydou Diabaté dit Kanazoé ne fait qu'un avec son bala-
fon et celui-ci devient la voix de ses récits et de ses états
d’ames. Exalté par ses six compagnons de scene, U'enfant
du Burkina irradie le public avec sa voix et sa présence
scénique. Kanazoé et ses musiciens nous offrent une mu-
sique dansante et puissante.

Reconnu a travers toute UAfrique mandingue comme le
génie du balafon, « Kanazoé » a rassemblé autour de lui
une équipe de musiciens spécialistes en sons métissés
pour créer Kanazoé Orkestra. Kanazoé Orkestra s'affirme
comme un des piliers de la musique ouest-africaine.

Musiciens : Seydou Diabaté dit « Kanazoe » / Balafons /
Ngoni / Chant

Mamadou Dembélé / Flate / Ngoni / Balafons / Chant
Losso Keita / Chant

Martin Etienne / Saxophones

Stephane Perruchet / Percussions

Elvin Bironien / Basse

Laurent Plannels / Batterie

Production : Atarraya Productions

quiiglgla - - - -

G9g9jLla

L p8-gauld LiyS you: alyl
ddada 50 : saall

TOLONSO
Kanazoé

Pays : France- Burkina Faso
Durée : 50 min
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Soukaina FAHSI

Pays : Maroc
Durée : 45 min

Le projet de Soukaina FAHSI se nourrit
de la rencontre avec le public, un échange
d'énergie et d’amour, une rencontre entre
les coeurs et les esprits dans un univers
purement africain. C'est un moment de
partage d'un répertoire original de plus de
douze chansons dont la plus ancienne date
de quelques années mais des idées immor-
telles venant du cceur et la destination finale
est le ceeurs des auditeurs.

l'aventure musicale de Soukaina FAHSI a
commencé a la maison des jeunes d'El Ja-
dida, la ville natale de la chanteuse maro-
caine avant de se faire connaitre a linter-
nationale. Son répertoire est influencé par
une musique du monde mais sa touche ma-
rocaine y est tres présente. Soukaina Fahsi
est une chanteuse-auteure-compositrice
autodidacte qui réve de visiter le monde
pour partager sa musique, ses émotions et
promeut la richesse musicale du Maroc et
de UAfrique dans le monde.

Musiciens : Soukaina FAHSI / Chant
Ayoub MAACHI / Guitare

Anas CHLIH / Loutar

Oussama Chtouki / Basse
Oussama MOUGAR / Batterie
Khalil Lahbichi : Ingénieur de son
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Féthi ZGHONDA

Musicien (compositeur, violoniste et chef de plusieurs orchestres),

enseignant et chercheur en musicologie : auteur d'ouvrages et ar-
ticles publiés en Tunisie et dans des pays arabes et européens), a
participé a des festivals et congrés en Tunisie et dans des pays arabes
et méditerranéens, a assumé des fonctions administratives au Mi-
nistére de la Culture, membre élu dans différentes ONG, parmi les-
quelles le Conseil Internationale de la Musique

83 Journées Musicales de Carthage
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Raoudha Abdallah

Auteure-compositrice et interpréete tunisienne passionnée de musique depuis son jeune
age, elle s'est frayé un chemin dans la scéne musicale.

Elle compte a son actif deux spectacles ainsi que des créations montées conjointement
avec d'autres artistes et un palmarées témoignant de la qualité de son art et de la rigueur
qu’elle y met.
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Anis Meddeb

Musicien -Musicologue et violoncelliste. Actuellement directeur général du
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Centre des musiques Arabes et Méditerranéennes. Il est enseignant a Ulnstitut

Supérieur de Musique de Tunis, membre de lAcadémie Tunisienne des sciences,

des lettres et des arts (Beit al-Hekma) et auteur de nombreux articles sur la
culture musicale en Tunisie aux époques antique et moderne et d'un livre sur
Uhistoire de la musique militaire tunisienne.
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Troupe du Malouf et du
patrimoine musical
Sous la direction de
Mohamed Ali Ben Cheikh

Pays : Tunisie
Durée : 50 min

Sous la direction de Mohamed Ali ben Cheikh, La
troupe de Sidi Bou Said du Malouf et du patrimoine
musical fusionne différents genres musicaux a sa-
voir « El Btaihi Aissaoui», el « Mujarred » et le
« Chechtri», le malouf traditionnel.

Elle a été fondée par un groupe d’intellectuels pas-
sionnés par la musique authentique dans le but de la
sauvegarder. Le chercheur - musicologue Mohamed
Ali ben Cheikh chapeaute les activités de la troupe de-
puis 2011 : a leur actif, Musiquat, organisée a Ennejma
Ezzahra et une collaboration fructueuse et durable
avec Mounir Troudi et Haifa Ameur.
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« Joug » pour le Malouf
et la musique andalouse
maghrébine

Sous la direction de Fethi
Bousnina

Pays : Tunisie
Durée : 50 min
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La « Maloufjia »
Sous la direction de Maher Hammami

Pays : Tunisie
Durée : 50 min
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Le spectacle inédit « maloufjia » est réalisé spécialement pour les JMC
2019 :il s'agit d'une « Nouba » revisitée. Rythmes, Ouatar et sonorités an-
ciennes vont étre jouées. Une musique Andalouse qui émane de Uhistoire
de Tastour. Cette « Nouba » portera le nom de la « Nouba Chachay ».

« La Maloufjia » est une troupe musicale pensée et lancée par le mu-
sicien Maher Hammami. Elle s'est spécialisée dans le malouf tunisien.
Maher Hammami tire sa passion du patrimoine musical hérité a Testour,
sa ville d'origine et berceau du Malouf.
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La Rachidia de Sousse

Pays : Tunisie

L'association « La Rachidia » a été fondée le 12 mars 2013 a Sousse. Elle a participé
a divers festivals nationaux et a remporté de nombreuses récompenses dont une
remportée au Festival de Testour en 2016 et un 2éme prix raflé cette année tou-
jours dans le méme festival.

La Rachidia de Sousse est une association qui veille a la diffusion et a la sauvegarde
de la musique ancienne tuniso-arabe dans sa diversité. Sa cible est la nouvelle gé-
nération montante férue de musique traditionnelle.



Pays : Tunisie

Se composant de 15 musiciens et instrumen-
tistes la troupe « Chouyoukh El Malouf » revisite
le Malouf et s’inspire de ce patrimoine musical et
traditionnel riche et intarissable. La troupe sau-
vegarde le Malouf bizertin des pionniers tel que
Abdessalem Mouha, Jalloul Tartane, Abdelkarim
Ben Salha, et liconique Khemais Tarnane.

« Chouyoukh El Malouf » se sont distingués
dans des manifestations musicales algériennes
comme celles de la ville de Constantine. En Tuni-
sie, ils se sont produits sur de la scéne du Festival
de Testour et de Bizerte. Ils ont raflé de nombreux
prix dont celui Festival International de Testour
du Malouf et de la musique arabe traditionnelle
en reconnaissance de leur engagement.
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La Rachidia
de Beni Khiar

Pays : Tunisie

Dirigés autrefois par Mohamed Mghirbi qui était
aussi a la téte de la troupe du Bey et sans oublier
Uempreinte qu’a laissé le cheikh Taieb Raies, les
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chefs du conservatoire de la Rachidia de Beni
Khiar continuent a préserver ce trésor musical :
Le noyau se compose de Hajer Bouajina, prési-
dente, Mourad Said, Emna Bouajina Zmander,
Mahmoud Saidi, Hatem Bouajina, Kais Boussetta,
Sami Raies, Cheikh Ahmed Bouajina et Rachid Ja-
nen. La Rachidia de Beni Khiar est une filiale asso-
ciée au conservatoire de la Rachidia de Tunis.
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Wallada

Sous la direction de Mourad Toumi
Pays : Tunisie

« Wallada » est un spectacle inspiré du patrimoine musical national comme le Malouf et les chansons sen-
timentales et humoristiques. Ses musiciens se réinventent et se modernisent musicalement en valorisant
limage de la Tunisie.

« Wallada » est dirigée par le pianiste et compositeur Mourad Toumi. Il s'agit d'une troupe musicale com-
posée d'une chorale de 9 musiciens tunisiens confirmés. « Wallada » a remporté le Tanit de bronze lors des
JMC 2018.
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Au-dela de simples fusions musicales, « Chao(ia » tend a un partage des univers, refuse les clas-
sifications anciennes entre le moderne et le traditionnel, tout en puisant dans les profondeurs du
répertoire traditionnel «Chaoui», en donnant place aux nouvelles sonorités. ce projet se distingue
par son loriginalité, la recherche musicale de Nidhal Yahyaoui repose sur un jeu de temporalités.
ou présent et passé. se confondent en une suspension temporelle, celle de la création. Le public
reconnait des musiques et des voix ancestrales tout en étant bousculé dans ses habitudes et ses
attentes. La musique de « Chaouia » ne se limite pas au confort de la tradition,, elle linterroge et
la réinvente.

Originaire de la région de Siliana, Nidhal est animé par le désir de partager et de faire conn
multiplicité de la musique tunisienne en exportant notamment en dehors de ses frc
son premier projet « Bargou 08 » qui explorait le répertoire « Salhi » de la régi
second projet « Aphawin Populaire » qui faisait la part belle au «<Mezoued s
nous offre un voyage vers la musique berbére du style «Chaoui ». '



goladll Jlias
Outig’

Chaouia
de Nidhal Yahyaoui
Tunisie
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AMMAR 808

Pays : Belgique

Alias mystique du musicien tunisien Sofyann Ben Youssef,
AMMAR 808 fascine. Caractérisé par la légendaire boite a
rythmes TR-808, son univers musical intéegre a merveille
les puissantes voix de Cheb Hassen Tej et Lassaed Bougal-
mi. Lartiste reprend les racines de la musique nord-afri-
caine et la réinvente en un organisme futuriste et sur-
naturel. AMMAR 808 met en valeur le Targ, une musique
traditionnelle presque oubliée du Nord-Ouest tunisien. Une
folle aventure maghrébine, faite de grosses basses et de
percussions haletantes.
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Asmaa Hamzaoui
& Bnat Timbuktu

Pays : Maroc

101 Journées Musicales de Carthage
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Méme si les femmes jouent un réle essentiel dans les
rituels gnawa, il n'y a pas eu beaucoup de musiciennes
gnawa dans son histoire. Asmaa Hamzaoui et le groupe
Bnat Timbuktu font partie d'une nouvelle vague qui
change cette tendance. Hamzaoui est née dans une fa-
mille de Casablanca qui a vécu et respiré le gnawa - son
pere est un maitre musicien, sa mére est une danseuse.
Elle a appris le guembri dans son enfance et, tres jeune,
elle a rejoint le groupe de son pére avant de l'encourager a
créer son propre groupe. Cela est devenu Bnat Timbuktu,
le groupe qui sortira son premier album «Qulad Ighaba»
sur le label suédois Ajabu Records. Bnat Timbuktu inter-
pretent un répertoire qui selon elles, est le rituel qui se
rapproche le plus du coeur de la culture Gnawa. Bien que
traditionaliste a bien des égards, Hamzaoui est également
une pionniére apportant la musique gnawa dans des lieux
tels que le Festival de Roskilde, le Festival de musique du
monde d'Oslo et Kaustinen en Finlande.
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Aroug c’est les Racines, celles qui nous lient a la
terre matrice. C'est une vision et une approche qui
fait appel aux origines de la musique tunisienne et a
ses différents styles. A travers ce spectacle, Badred-
dine Dridi croit dur comme fer que c’est en fixant bien
ses racines qu’on arrive a bien sculpter de nouvelles
formes. Et c’est avec « Aroug » que Bader s'essaye a
revisiter lidentité musicale tunisienne, a travers son
patrimoine musical afro-berbére : Stambali, Aaroubi,
sahraoui, rakrouki, etc., et maghrébin comme le Ral
ou encore le Gnawa.

Musicien et compositeur a la carriere confirmée, Ba-
der Dridi est spécialisé dans l'interprétation de la mu-
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AROUG

Bader Dridi
Pays : Tunisie

sique occidentale, poursuivant ses recherches dans
le méme domaine en ltalie. Cependant, sa passion et
sa fougue ameénent ce diplomé de llnstitut supérieur
de musique de Tunis a explorer différents courants
musicaux, alliant la musique occidentale a celle de
UAfrique du nord.

Sa collaboration avec des groupes musicaux de re-
nommeées tunisiennes et étrangeres n’a fait qu'affir-
mer le talent de ce jeune prodige Il a obtenu le prix de
la meilleure oeuvre musicale tunisienne aux journées
musicales de Carthage 2017 avec son projet Aroug
qu’'il a représenté par la suite sur des différentes
scénes nationales et internationales.
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Amazigh
Kateb

Pays : Algérie- France

109 Journées Musicales de Carthage
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Amazigh Kateb recolle les mor-
ceaux entre modernité et tra-
ditions et mélange la musique
Gnawa avec des sons contem-
porains hip hop, rock ou reggae,
ragga, electro depuis qu’il était
au sein du groupe GNAWA DIF-
FUSION dont il fut le leader fou-
gueux pendant 20 ans ...

« Marchez noir » son premier
album solo sorti en 2009 a mar-
qué sa séparation du groupe, il
y reprend deux poémes écrits
par son péere Kateb Yacine dans
sa jeunesse : « Africain » chanté
en francais et en arabe et dit a la
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maniére des Gnawas et « Bon-
jour » en francais, mais avec un
accent volontairement algérien,
en y roulant fortement les « r ».
Trublion de la musique, chanteur
et musicien doué, parolier pro-
fond et engagé, il offre, a chaque
rendez-vous des performances
énergiques et généreuses et dif-
fuse des messages de révoltes
et une culture de contestation
toujours d'actualité.
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DuOud ::::
Smadj et Mehdi Haddab
Pays : France
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« DuOuD » se compose de deux joueurs de ouds : Smadj, producteur et
ingénieur inspiré, qui a sorti plus de 10 albums sous son nom et maitre
Mehdi Haddab (leader d'Ekova et de Speed Caravan). Mixant leur héri-
tage nord-africain avec les derniéres technologies, le duo revisite lins-
trument tout en réinventant complétement les classiques.

Smadj et Mehdi Haddad ont choisi le oud comme on choisit sa patisserie
préférée : par gourmandise assumée, sans crainte et sans complexes. Le
producteur orientalo-électronique (Smadj, natif de Tunisie) et le membre
magicien d’Ekova et de Speed Caravane (Mehdi Haddab, natif d’Algérie)
sont respectueusement insolents avec la tradition de linstrument, al-
ternant «classiques » arabes et compositions personnelles, chaleur de
l'acoustique et saturation électronique.
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“Duo Deux Rives” s'inspire a la fois des maitres
de la musique européenne classique et de la tra-
dition des musiques chrétiennes d'Orient. Le duo
propose un répertoire comprenant des composi-
tions originales adaptées au mélange des sonori-
tés et aux caractéristiques des deux instruments,
permettant ainsi au public de s'imprégner de
l'acoustique et de l'architecture du lieu.

Abderraouf Ouertani
connaitre grace a sa composition « De Versailles a

a commencé a se faire

_ .

Gaza » avec le pianiste Bojan\ ; _
Bojan Z). Son premier album, intitulé
d'un misérable luth », est sorti en 2013, suivi pa
un deuxiéme disque :
néens ». Il forme unﬁuo Oud/Orgue avec le multi-
claviériste formé au jazz Patrick Villanueva. En

décembre 2016, le « Duo Beﬁm,Rlves » donne son

premier concert a l'église Notre- Da‘n'«le-de‘aMala—--q Sl
koff. Le projet sort, chez Bayard, le 13 avrll 201&»

« Contes outre-méditerra-




La voix de Faiz Ali Faiz se carac-
térise par une étendue excep-
tionnelle et un timbre particulie-
rement riche qui n'est pas sans
rappeler le célebre Nusrat Fateh
Ali Khan, dont il est aujourd’hui
considéré comme le digne héri-
tier. N'hésitant pas a désorgani-
ser le rituel, et a imposer sa per-
sonnalité de soliste, Faiz Ali Faiz
est aujourd’hui la grande voix du
Qawwali.
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Mina Nawa
Varlatlons

- Jihe emiri et Dali Chebil
Pays : Tunisie
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Il s’agit d'une création originale, une
fusion de différents styles musicaux
et des réinterprétations nouvelles de
__. chansons extraites d'un large réper-
toire a l'aide d'un piano et de lavoixde
: Dali (;h il. Un N voyage : 3 travers lhis-
toire. Une mtemporahte revendiquée,
hommage a un.immense patrimoine
et aux sonorités nouvelles qui font
fureur.
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Raquel Tavares chante ce qu'elle voit et sent autour d'elle, ce qu'elle vit au quo-
tidien. On ressent dans sa voix, dans l'attitude, dans l'expression, le courage
qu'elle a de se prendre pour une «fadista» (chanteuse de fado). Tout cela ne
pourrait pas étre le fruit du hasard : Tavares est une artiste avec un immense
talent.

Depuis trés jeune, Raquel Tavares baigne dans le milieu du fado. Elle passe par
les plus importantes «maisons de Fado» de Lisbonne et, en 2006, elle sort son
premier disque, et rafle le Prix de la Révélation Amalia Rodrigues. Depuis, elle
crée son spectacle, toujours autour de sa propre identité artistique.
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Seif Bennia Quintet

Pays : Tunisie

Il s'agit d’une visite guidée dans le vécu du compositeur Seif Bennia. La rencontre avec Sami Gharbi et Anis
Bsila constitue une évolution dans la carriére du compositeur ; dés les premiéres notes jouées, le trio s'est
crée une dimension singuliere. Les deux musiciens Zied Chagway et Taoufik Tounsi ont intégré récemment
le projet.

Seif Bennia est compositeur et luthiste né 1988. Il a suivi une formation aupres de célebres virtuoses turcs
du Oud comme le Pr. Yurdal Tokcan, Pr.Necati celik et Pr.Mehmet Emin Bitmez. Il a donné de nombreux

concerts en solo, en duo et en groupe. Actuellement, il alterne étude et cours d'Oud donné a l'académie de
musique et continue a percer sur la scéne musicale en fondant ce projet.

ii |&u,}(\:i 120



(C?V’Q!J‘-.)L-

LA PRE-CLOTURE



Voix et rythmes

De Panorama des voix
et des rythmes populaires du sud tunisien
Sous la direction de Zied Mnifi

En s’inspirant du patrimoine musical du sud
tunisien, la troupe a enregistré un ensemble
de chansons véhiculées pendant les mariages
et les fétes populaires. Elles sont composées
essentiellement de voix, de rythmes et de
textes populaires. 20 musiciens, docteurs et
musicologues venant du sud tunisien, ont ras-
semblé ces morceaux musicaux dans le but de
promouvoir cette musique régionale propre au
sud. Ils Lont revisité et ont en fait un spectacle
scénique. Ce spectacle soutenu par le Minis-
tere des affaires culturelles a écumé différents
festivals tunisiens et a remporté le Tanit d'Or
des journées musicales de Carthage en 2018.
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Gharbi Twins
Mohamed et Bechir Gharbi

Pays : Tunisie

Les deux freres sont nés pour étre musiciens. Dés leurs plus jeunes
ages, ils ont appris le luth et le violon. Mohamed a été soliste en
2005 et a été convoité par le maestro italien Antonio Maiello a lopéra
« Frederico Il », U'ultime Danza.

Ils sont tous les deux professeurs spécialistes en interprétation ins-
trumentale. Ils ont évolué cote a cote et ont formé un duo qui a sil-
lonné de nombreux festivals dans le monde.

Ils ont a leur actif une cinquantaine de concerts et ont participé a
plusieurs manifestations de prestige telles que 'Ouverture de UAca-
démie Musicale de Dubai, ou le Consortium de Musique Arabe (en
2008).

Les Gharbi Twins ont remporté plusieurs prix dont celui du Meil-
leur Luthiste du Monde Arabe, et le Tanit d'Or, dans le cadre des
Journées Musicales de Carthage. Et, en 2015, ils obtiennent le Tanit
d’Argent dans le cadre des JMC.
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LE PROGRAMME

RENCONTRES

13 Octobre 2019: Réseau MEDINEA

Par: Emilie Delorme, Lassaad Saied et Saima Sammoud
Cité de la culture (Salle des jeunes créateurs)
(14h00-16h00)

14 Octobre 2019: Plateforme «Art Connect Africa»
Par: Luc Yatchokeu

Cité de la culture (Salle des jeunes créateurs)
(10h00-12h00)

14 Octobre 2019:

Fonds Arabe pour les Arts et la Culture (AFAC)
Par: Soleil Gharbieh

* Local de lassociation Al Badil (09h30-12h00)

* Cité de la culture - Salle des jeunes créateurs (14h00-
16h00)

16 Octobre 2019: Programme Europe Créative

Cité de la culture (Salle des jeunes créateurs)
(09h30-12h00)

RENCONTRES

PROFESSIONNELLES

Palais Ennejma Ezzahra

12 Octobre 2019: Meet & Greet
(10h30-12h30)

13 Octobre 2019: Management & auto-management:
défis des jeunes artistes arabes et africains
(10h30-12h30)

14 Octobre 2019: Réseaux sociaux & jeunes artistes:
plateforme de communication, de distribution et de nou-
veaux horizons

(10h30-12h30)

129 Jjournées Musicales de Carthage

Master-CLASSES

15 Octobre 2019: La composition collective
(MEDINEA)

By Zied Zouari, Islem Jemai

& Hamdi Jammoussi

Institut Supérieur de Musique de Tunis
(Salle EL Quafi)

Deux séances: (11h-13h) & (14h-16h)

15 Octobre 2019: Synthése modulaire &
bases de la synthése sonore sur la plateforme
VCV

By Shinigami San

Cité de la culture (Salle des jeunes créateurs)
(11h-15h)

16 Octobre 2019: Carriére d'artiste

By Justin Adams

Institut Supérieur de Musique de Tunis (Salle
El Quafi)

(10h-12h)
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LES RENCONTRES

La « Présentation du réseau Medinea » : | n e 3
le 13 octobre 2019 (14h-16h) / Cité de la Culture
L'objectif de cette rencontre est de présenter le réseau Medinea, la collaboration avec les partenaires tunisiens,
le programme 2019-2020 (formations a la médiation, et sessions de création interculturelle), le programme en
ligne de Medinea, et d’annoncer la master-class MEDINEA qui aura lieu le 15 octobre toujours dans le cadre
des JMC. C’est a travers des vidéos et témoignages d'anciens participants tunisiens au programme que la
directrice de Medinea, Emilie Delorme, présentera le réseau Medinea et ses différentes offres de formation.
Elle sera accompagnée par les partenaires tunisiens de Medinea présentés par Mr Lassaad Saied, Directeur
du Centre Culturel International de Hammamet et Mme Saima Sammoud.

Qui est MEDINEA ?

Medinea (MEDiterranean INcubator of Emerging Artists) est un réseau professionnel fondé par le Festival
d’Aix-en-Provence. Il soutient linsertion professionnelle de jeunes musicien-nes méditerranéen-nes, en dé-
veloppant des projets interculturels qui favorisent le dialogue, la transmission et la mobilité autour du bassin
méditerranéen. Le réseau rassemble 27 institutions culturelles dans 18 pays méditerranéens.

En Tunisie, les membres de Medinea sont le Centre Culturel International de Hammamet, et les Instituts Supé-
rieurs de Musique de Tunis, Sfax et Sousse.

www.medinea-community.com

Biographie Emilie Delorme

Née a Lyon, Emilie Delorme obtient un diplome d’ingénieur civil des Mines en paralléle de ses études au
conservatoire avant de travailler trois ans dans la finance. Elle effectue ensuite un troisieme cycle en Gestion
des institutions culturelles (ISMC) tout en travaillant au sein de l'agence IMG Artists (Paris). Elle rejoint les
équipes du Festival d’Aix-en-Provence en septembre 2000 au service production, puis elle est engagée au
Théatre Royal de la Monnaie de Bruxelles en octobre 2003 afin de travailler au planning artistique. Au cours
de ces années, elle est en charge de nombreuses productions et tournées, mettant l'accent sur les créations

med

contemporaines et les projets atypiques.

Dés la nomination de Bernard Foccroulle a Aix-en-Provence, elle retourne a Aix chaque été et prend en 2009 la
direction de lAcadémie du Festival. Elle la développe en un centre de perfectionnement vocal et instrumental
de référence, un atelier de réflexion, d’expérimentation et de création d’opéra et de formes innovantes, et un
lieu de développement professionnel pour les jeunes artistes. Des activités pluridisciplinaires, interculturelles,
de création et de médiation sont mises en places sur lensemble de ses programmes.

Elle collabore avec Bernard Foccroulle pour la création du réseau d'académies d'opéra enoa (European
Network of Opera Academies), réseau qu’elle dirige depuis 2011. Depuis 2010, elle travaille activement au
développement des activités du Festival avec les pays du Bassin Méditerranéen, qui se sont concrétisées no-
tamment par la création du réseau Medinea (MEDiterranean INcubator of Emerging Artists) et la création de
l'opéra Kalila wa Dimna en 2016. Elle dirige depuis son intégration au sein de lAcadémie en 2014 I'Orchestre
des Jeunes de la Méditerranée.

Parallelement, elle participe depuis 2001 a l'organisation du festival Musique a l'Emperi a Salon-de-Provence
(direction artistique : Eric Le Sage, Paul Meyer et Emmanuel Pahud), dont elle est devenue en 2013 la prési-
dente. Elle est également secrétaire générale du GMEM, Centre National de Création Musicale a Marseille
depuis 2012.
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RENCONTRES
PROFESSIONNELLES,
TABLE RONDE,
MASTER-CLASSES

A travers une vision basée sur l'ouverture, 'échange
et la formation, les Journées Musicales de Carthage
ceuvrent a contribuer au développement de lindustrie
musicale, notamment arabe et africaine en créant des
opportunités suscitant de meilleures conditions de
création, de production et de distribution.

Pour cette édition, les JMC proposent un programme
professionnel diversifié avec un large éventail de pa-
nels, de rencontres et d'ateliers visant une meilleure
appréhension de lUunivers de lindustrie musicale.
Cela va sans dire que, par le biais de ces rendez-vous,
les JMC se veulent non seulement une source d'inspi-
ration et de richesse mais aussi une plateforme de ré-
seautage ouverte aux professionnels locaux et interna-
tionaux rassemblés autour d'une passion commune...
la musique !
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Al Badil / Tunisie
Al Badil - L'alternative Culturelle est une association crée en 2017 par le chorégraphe Selim Ben Safia.
Al Badil oeuvre en Tunisie pour la promotion et la démocratisation de l'art et de la culture en Tunisie.

Elle est née d’une volonté de proposer au public et aux artistes tunisiens d’autres alternatives culturelles et .

artistiques, élargissant ainsi le champ des actions culturelles a lensemble des gouvernorats tunisiens.
Les activités d’Al Badil se répartissent principalement autour de 3 axes :

o La création artistique : en produisant et en accompagnant des jeunes artistes Tunisiens de la
conception a la diffusion de leur projet.

e La création de rencontres culturels : Al Badil a initiée en Tunisie le festival Hors Lits Tunisie, festival
qui propose des performances artistiques chez l'habitant afin d’étre au plus proche du public d'une
part et de pallier un manque de structure d’accueil de spectacle d’autre part.

¢ | a formation : Al Badil forme des jeunes Tunisien a U'entreprenariat culturel dans l'objectif de
proposer une méthodologie de travail, de recherche, de réflexion pour créer dans un contexte
politique et économique difficile.

www.al-badil.net

Selim Ben Safia : Chorégraphe et danseur franco-tunisien, Selim Ben Safia est formé a la danse hip hop au
Sybel Ballet Théatre de Tunis. Il intégre ensuite le Centre Méditerranéen de Danse Contemporaine et entame
sa collaboration avec le chorégraphe Imed Jemaa. C’est la que nait son attirance pour la chorégraphie contem-
poraine.

A partir de 2010, Selim chorégraphie plusieurs piéces et se met a prolonger les enchainements en développe-
ments de phrases gestuelles. Il intéresse son corps a l'occupation de l'espace et a sa dynamique. Il focalise sa
recherche chorégraphique sur la difficulté de créer, sur le role de l'art dans les sociétés arabo-musulmanes,
sur les pressions sociales subies par les danseurs et sur l'avenir du métier post-printemps arabe. Selim porte
un intérét particulier a Uartiste qui est en chacun. C’est dans cet esprit qu’il met en scéne de jeunes danseuses,
des circassiens, des acteurs ou encore des amateurs.

Parallelement, il crée sa compagnie de danse contemporaine a Montpellier, Undergound Skills.

Conscient des difficultés vécues en Tunisie et soucieux de permettre aux artistes de diffuser leurs créations
malgré tout, il initie en 2014 le premier Hors-Lits d’Afrique. Hors-Lits Tunis deviendra ensuite Hors-Lits Tu-
nisie. Selim se lance ensuite dans une recherche incessante d'échanges artistiques multiculturels. A chaque
édition du festival, une compagnie ou un artiste étranger est ainsi convié a participer.

En 2017 Selim crée l'association « Al Badil - l'alternative Culturelle » ; une association qui aspire a démocrati-
ser la culture et d'en faire un facteur de développement économique.

Cie Selim Ben Safia
www.selimbensafia.com
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Rencontre « Art Connect Africa » N2

le 14 octobre a la cité de la culture (10h-12h00) i%
ArrCon_.»

]

Art Connect Africa est une plateforme de coopération et d’échanges culturels en Afrique, avec un accent parti-
culier sur les relations culturelles entre UAfrique du Nord et UAfrique subsaharienne.

La plateforme a été mise sur pied grace a la volonté des experts et professionnels réunis lors d'une rencontre
culturelle initiée par le RE.P.A.C (Regroupement des Professionnels des Arts et Culture d’Afrique Centrale] lors
du MASA (Marché des Arts du Spectacle d’Abidjan) en mars 2018.

Art Connect Africa c’est :

- Une plateforme digitale composé d'un site internet informatif et une application permettant aux acteurs
culturels de s'inscrire comme membres et bénéficier d'un espace personnalisé pour présenter leurs différents
profils tout en ayant la possibilité d’engager des collaborations avec d'autres membres inscrits et jouir des
opportunités de visibilité. Le systeme générera les statistiques pour les besoins de plaidoyers, de politiques
culturelles et autres.

- Un programme d’action : c’est la partie active de la plateforme. Le programme mettra en évidence les projets
retenus dans les cadres de concertations, d’appels a projets ou de collaborations, et proposera les schémas de
facilitation (bourses, financements...) pour leurs réalisations.

La Rencontre du Fonds Arabe

pour les Arts et la Culture AFAC : le 14 octobre 2019 /En deux séances : Im
Local de UAssociation Al Badil (09h30-12h00) i i
A la cité de la culture (14h-16h) ,L;ZJ_ff
Qui est AFAC: Soallg

Le Fonds Arabe pour les Arts et la Culture - AFAC a été fondé en 2007 par plusieurs acteurs culturels arabes
comme une fondation indépendante soutenant des artistes, écrivains, chercheurs, et intellectuels ainsi que
des organisations actifs dans le monde arabe. Les programmes d’AFAC incluent le cinéma, la photographie
documentaire, les arts visuels, le théatre, les écritures créatives et critiques, la musique, le film documentaire,
la recherche sur les arts, U'entreprenariat ainsi que les formations et les événements régionaux. Basée a Bey-
routh, AFAC soutient les artistes et les organisations du monde arabe et ailleurs.

Soleil Gharbieh :Soleil a rejoint AFAC en 2017 en tant que responsable des subventions; Auparavant, elle a
travaillé chez CIEL, une compagnie de distribution de livres, de 2008 a 2014. En tant que responsable du ca-
talogue puis responsible d'achat du livre, Soleil s'est consacrée a la promotion de la littérature au Liban et a
des foires du livre régionales et internationales. En 2014, Soleil a déménagé en Egypte ol elle s'est fortement
impliquée sur la scene musicale indépendante locale. En tant que responsable des programmes de l'agence
Cairo Jazz Club (CJC Agency), elle a travaillé a U'élaboration et a la gestion de nouveaux programmes destinés
a soutenir la croissance et le développement des jeunes musiciens. En 2016, elle a été acceptée a la Kultura-
kademie de Goethe et a suivi un programme de formation spécialisé dans la gestion de la culture. Soleil est
actuellement en charge de nombreux programmes au sein de UAFAC tels que la musique, les documentaires,
le cinéma et les arts visuels.
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LES MASTER-CLASSES

Le 15 octobre a UISMT - “ La composition collective” [ MEDINEA )
By zied Zouari, Islem Jemai & Hamdi Jamoussi
Séance de présentation : de 11h a 13h / Workshop : de 14h a 16h

Les 4 sessions de création interculturelle 2020 de Medinea sont ouvertes a une douzaine de jeunes musi-
cien-nes du bassin méditerranéen qui orientent leurs carriéres pour devenir artistes professionnel-les et qui
ont une pratique soutenue de limprovisation musicale, voire de la composition. Chaque session est destinée a
accueillir une grande diversité d’esthétiques musicales et d'expressions méditerranéennes et est pensée pour
tous styles de musique mobilisant des éléments d'improvisations (jazz, musiques traditionnelles, musiques
anciennes, etc.).

Fabrizio Cassol, compositeur et jazzman, guide ces sessions et propose d'y expérimenter des techniques de
composition collective, en ensemble, avec l'objectif d"aboutir a la création d'une production musicale commune
et révélatrice des singularités individuelles. Cette formation offre une expérience interculturelle unique de la
vie d'un ensemble en création, en répétitions et en tournée.

Zied Zouari, grand violoniste tunisien, et coach de la derniére session de création interculturelle au Centre
Culturel International de Hammamet en 2019, propose un master classe sur le théme de la composition col-
lective, préparant ainsi les participants aux auditions pour les sessions a venir, co-organisées par ['Orchestre
des Jeunes de la Méditerranée. Il sera accompagné par deux autres musiciens, le chanteur Islem Jemai et
le percussionniste Hamdi Jammoussi, anciens participants de ces sessions, qui pourront témoigner de leur
expérience.

Le 15 Octobre Cité de la culture:

Synthése modulaire & bases de la synthése

sonore sur la plateforme VCV By Shinigami San (11h-15h)

Avec lexpansion grandissante de la musique électronique, la compréhension des mécanismes de la création
sonore sont d'une importance capitale pour U'évolution d'un musicien électronique.

L'objectif de cette masterclass est la mise a plat de différents aspects de la création sonore dans un environ-
nement modulaire indépendamment des styles et des orientations musicales propres a chaque musicien et
créateur sonore.

LE 16 Octobre « Carriére d’artiste”

by Justin ADAMS a UISMT (10h-12h)

Au cours de ce Master class, Justin Adams partagera son parcours musical et professionnel, il propose un
échange autour de sa vision du monde et les différentes experiences qui ont forge sa personnalité artistique en
cotoyant un large éventail de grands musiciens. Il parlera de rythme, des liens culturels, des fusions musicales
et du role extrémement important que joue la musique dans la vie humaine.

Justin Adams: guitariste, producteur et compositeur. Actuellement créateur de merveilles avec la légende
vivante Robert Plant, avec qui il signe quatre albums. Il était Auparavant guitariste avec le Maitre de la Basse
Jah Wobble.

Il travaille également avec Tinariwen dont il produit les premier et troisieme albums. Il collabore avec Brian
Eno, Sinéad O'Connor, Lo’jo et des musiciens de traditions musicales africaine, arabe, celtique.
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Rencontre « Europe Créative Tunisie » le 16 octobre a la cité de la culture (09h-12h)
Europe Créative : les opportunités pour le secteur de la musique en Tunisie

REPl Creative
® NS Europe
Rk Tunisia

Le programme Europe Créative est le programme-cadre de 'Union Européenne pour les secteurs culturels et

SIXIEME EDITION .

créatifs qui vise a renforcer la diversité culturelle et la compétitivité de ses secteurs.

Le volet Culture du programme, largement ouvert au secteur de la culture et de la création (spectacle vivant,
art contemporain, musiques, patrimoine, etc.), soutient, a travers la coopération, la mise en réseau et le déve-
loppement de plateformes, des projets innovants portés par des structures professionnelles.

Le volet MEDIA du programme Europe Créative concerne spécifiquement l'industrie du cinéma, de l'audio-
visuel et du jeu vidéo. Il soutient financierement le développement, la distribution et la promotion de projets
portés par des professionnels (producteurs, distributeurs, agents de vente, organismes de formation et d’éve-
nements...), notamment au-dela de leur pays d’origine.

Pendant cette rencontre, le Desk Europe Créative Tunisie présentera les opportunités offertes par le pro-
gramme aux acteurs culturels actifs dans le secteur de la musique en Tunisie, notamment les appels a projets
du sous-programme Culture et de Uaction pilote « Music Moves Europe ».

Desk Europe Créative Tunisie
www.creativeeurope.tn
CETUNISIA

LES RENCONTRES PROFESSIONNELLES

Du 12 au 14 octobre / Ennejma Ezzahra (10h30-12h30)

C’est au palais de Ennejma Ezzahra que se dérouleront ces rencontres présentant une plateforme de networ-
king entre professionnels tunisiens, arabes et africains. Pour cette édition des Journées Musicales de Car-
thage, trois rendez-vous sont au menu pour créer un réseau favorable aux opportunités de collaboration pour
les artistes tunisiens et africains a U'échelle locale et internationale, mais également pour se réunir autour de
thématiques et de préoccupations au cceur d'un paysage musical sujet a des mutations et a de nouveaux défis
que connaissent actuellement les professionnels de la scéne musicale, notamment arabe et africaine.

Ces trois rendez-vous se dérouleront comme suit :

le 12 octobre (10h30- 12h30) : « Meet & Greet »

le 13 octobre (10h30-12h30):« Management & auto-management, défis des jeunes artistes arabes et africains »
le 14 octobre (10h30-12h30) : « Réseaux sociaux & artistes arabes et africains : plateforme de communication,
de distribution et de nouveaux horizons »
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Le comiteé de sélection
des projets en compétition:

Chiraz Ben Mrad: Journaliste et critique culturelle

Ikbal Hamzaoui: Artiste et professeur universitaire en musique et musicologie
Badiaa Bouhrizi: Artiste, compositrice et interpréte

Sami Ben Said: Musicien et arrangeur

Adel Bondka: Musicien, guitariste et compositeur

Mohamed Zied Zouari: Musicien, Violoniste, compositeur

et universitaire en musique et musicologie

Rafik Gharbi : Universitaire et musicien
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comite de selection malouf:

Anis Kelibi:Musicien et universitaire
Wassim Chahed: Musicien
Sofiene Zaidi: Musicien et chanteur
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